KAZINCZY JELENTOSEGE.!

- Csak a XIX. szdzad els6 tizedeitSl lehet szélani magyar
irodalomrdl a sz6 igaz értelmében. Addig csak egyes ir6k vannak,
v:]aglto lampak a sOtétben. Addig nincs irodalom, a mig hatdrozott
ir6i garda nincs. Ezek az irdk, a kik megalkotjak a magyar. irodal-
mat, értékre, tehetségre nézve igen kiilonbozok, kiilonboz6k irdi
és egyéni ]ellem szempontjabdl egyarant, de egytdl-egyig ‘érdemesek
a nemzet haldjara, mert egytél-egyig j0 magyarok voltak. Ugy
vonultak * f61 az irodalomba, mint az égre a csillagok, mig
vilagossa nem tették azt. Végre is a legfényesebb csillagot is ki
lehetne oltani, a csillagos ég megmaradna annak, a mi volt.
A magyar irodalom e vitézeibél is ki lehetne vetni barmelyiket,
az irodalom azért megvolna. Egyetlenegyet kweve és ez az egy
Kazinczy Ferencz.

Az 6 nemléte poétolhatatlan hiany lett volna. Megallt volna
az irodalom szekere. O volt a kerékagy, a mi nélkill a kiillok
széthulltak” volna. O volt a vezer, a ki folitotte a zaszlot a var
fokara. Ha izekre szedjiik ir6i és maganjellemét, ugyszolvdn semmi
igazan nagy nincs benne. Negl a legnagyobb kolt6, s6t nem is
nagy koltd, se nagy iré, se nagy -biralo, se nagy gondolkozo.
Jellemében sok a csillogd kiilsGség, st zokkenés is akad benne.
Am az egesz emberben a tomérdek apré j6 és apré rossz valami
nagy egészszé forr Ossze s az alak nagy és tekintélyes hatdsa
korlatlan. Szét kell szedni izekre, hogy ismerjiik .£szét, szivét,

lelkét, Ossze kell rakni ujdlag, hogy ugy csodéljuk egész teljében.’

Mert vezérnek valé ember volt, mert csak az 6 keze volt méltd
kitlizni a zaszlot.
' Nalunk csaknem az egész irodalomnak valami sajétos szint”
ad az, hogy az irodalmi miikodés egyuttal hazafias érdem is volt.
Azért kritikdnk, ha tdmad is ir6inkra, lekoszoriilt fegyverrel teszi.
Mtiveiket nem olvassuk tobbé s az altalanos aesthetika szinvona-
lara nem is emelkedtek fol, de irdik csaknem kivétel nélkiil érdemes
embg‘srek voltak. Az irodalomnak. ez az altalinos jellege attol fog-
2 L4
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1 Mutatvény egy sajté alatt levs biographidbol.
Irodalomtdrténeti Kozlemények, XVI. % 7 3 17
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vast, hogy van egyaltalaban valamelyes irodalom. Ez kezdheté
Bessenyeiékt6l. Ezek az irok gardistdk mindnyajan, Magyarorszag
legdelibb és legelegansabb legényei, mivelt, olvasott emberek. Nagy
gonddal irnak. Igaz ugyan, hogy igazi tehetsége egynek sincs s
ahogy a kardot is paradénak hordjak, ugy forgatjak a tollat is:
tudnak vele banni élénken, -ligyesen, finoman, de igazaban nem.
Pedig milyen érdekes alak Bessenyei! Szelleme, hazafisiga, lelke-
sedése, melancholidgja gazdag lelket mutatnak; elborult, meghason-
lott, tépel6d6 kedélye mély szivet. Eseményekben sziikos élete
kiilonb tragédia, mint a miket Osszeirt. Azonban mindez nem
irodalom még, ez csak egy lelkes kor, a mely kis mezsséget tud
bevilagitani. )

A Bessenyei »Agisaban«< nincs egy lap sem, a miben valodi
dramai élet liiktetne. S mégis e darabon lelkesedett az ifji Kazinczy
Ferencz. Elragadtatassal olvasgatta Baréczy Sandor prézajat s e
kis lelkes kor javallo pillantdsai kozt kezdi meg irodalmi palyajat.
Bessenyei azt irja neki: »Az ollyan Kkiilonos kedvezésre mélto
tulajdonsagok, mellyeket az Urnak inkab’ Isteni gondviselés' s
természet adtak, mint kevés esztendeiben még el-kovetett szorgal-
matossaga 4ltal megszerezhette vélna, nem tsak engemet, kit az
emberiség mindenkoron megilletédésre hoz, de a vad természet(i
embereket- is, magukhoz vonszé szeretetre kényszeritik ... Illyen
megesmertet6 jelei szoktak az igaz emberiségnek lenni.« 1 Kazinczy
lelkében meg is Orzotte a testér-irdk iranti tiszteletet. Mikor a vén,
hypochondriakus, aranycsinal6 Barczy az egész vildg gunytargya
lett is, Kazinczy akkor is mindig ill6 tisztelettel szolt felGle.

Lassan és észrevétleniil jutott Kazinczy a vezérszerepre.
Lényében nem volt semmi parancsol6, semmi kovetels, 1agy, érzel-
mes kedély, a szenvedély nem lobogott benne soha, de a szive
végtelen tartalmas és gazdag volt, a milyenr6l Kortarsai legtobb-
jének fogalma sem volt. Egyszeri tekintetre 6 sem mas, mint a
korabeli mtiveltebb tri magyar emberek: szeretett jol élni, nagy
kedve telt a szép lovakban,? szerette a szép lanyokat, asszonyokat.
Teli tiidd6vel szivta magaba a hazafias eszméket, a mik a levegs-
ben voltak akkor. Tudott lelkesedni gy, mint senki sem. Az
allandé lelkesedés vérét folyvast némi heviilésben tartja, de az
indulat nem szokott benne lobbot vetni, az er6szakos eszkozoknek
nem volt baratja. Hazafi, de loyalis. Egész artatlanul Keriilt bele
a Martinovics-féle Osszeeskiivésbe, a mi kiilonben egészében artat-
lanabb volt, mint a milyennek a rosszakarat lattatta. Ha néha
gyongének, férfiatlannak latjuk Kazinczyt, kivalt csaladja tagjaival
szemben, itt emberiil megallja a sarat. Batran viselkedik a porben,
méltésagosan, szerényen és nagyon jellemzben. Borténe ablakabol

! Levele Kazinczyhoz : 1787. febr. 11. ‘
¢ Leveleiben sgkszor. Az »Erdélyi levelekben« Wesselényi lovairél. Nem-
csak szerette a lovakat, de értett is a l6hoz.
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hall a kivégzésekrdl, végtelenil meghatja a Hajnéczy nyugodt
halala, de tulfinom érzékének visszas a Laczkovics kihivo vad
batorsaga.! A bortonben is értékesiti idejét, ahogy lehet: sokat
olvas. Mikor onnan Kikertil, mér meglett férfi, tdl a_ negyven
boritjak felhobe Nem sokkal azutan meghazasodlk s aztan meégis
nyugodtabban folytatja életét. Mar vezér és mester. S koriilotte
forrnak és gomolyognak képzelete tarka kepex a melyekben ugy
el tud gyonyorkodni, mint tan senki mas. Elete felét atdlmodja
és ez a szebbik fele.

A zemplénvarmegyei Banyacskan lakott, a hol lakat Szép-
halomnak nevezte el. Messzi szabad kilatas esett réla a kozeli fal-
vakra, egész az ujhelyi toronyig s a borsii Rékdczi-omladékig.
Innen nézte merengve a szép tajat s épitette képzelmei varat a
magyar irodalomrol. Oregek és ifjak egyarant leveleztek vele s 6
mar hatalmasan sarjadé irodalmat latott benniik. Hogy sokan vol-
tak, az igaz. Neveiket a kegyelet jegyzi fol, mint j6 magyarokat,
lelkes hazafiakat. Az irodalom értékessé azonban még csak a szép-
halmi mester szemében lett, a kinek felh6kon lovaglé lelke a szom-
széd Németorszagban jart s az ottani irodalmat akarta atplantalni
a szittya foldre is.

Egyébként a német minta kovetése altalanos volt. Bécs
fel6l fuvallt a frissité szell6. Bessenyeiék ugyan a franczia mintat
kovették, de a franczia is a németen 4ltal Kkeriilt hozzank, mikor
Németorszagban is a franczia volt a divat. Voltaire volt a mester,
a kinek zaszlojara eskiidtek s nem annyira a philosophus Voltaire,
Orokos satyr-gunymosolyaval, szellemes és méltatlan tamadasaival,
mint inkabb az ir6 Voltaire, a kiczirkalmazott, hideg ir6, a Corneille
és Racine halvany arnyékképe.

A minta altalaban szerencsétlentil volt valasztva. A franczia
befolyast ugyan Lessing gy rombolta szét, mint valami diiledez6
Ocska varat s a németek a piedestalra Shakespeare és a gorogok
szobrat allitottdk. Sz6 sincs rola, Lessing nagy. szellem volt s a
német irodalom Goethe és Schiller elGtt is adott két olyan kivalo
tehetséget, mint Winckellnann és Herder. Korukat meghaladé
gyorsasaggal hatoltak eldre, gyonyoriien megépitett aesthetikaban
hirdették a mivészet és irodalom aranyszabalymt Es volt is mire
tamaszkodni. Herder ramutatott a regl német irodalomra. Iréik
éltek a mult sotét mélyében a german faj titani erejével s leges-
legel6l az 6s germéan epos: a Nibelung-ének. Volt mib6l merni. Az
angol hatdas meg a faj egysége miatt is megfelelébb volt (a mit
Lessing is észrevett) s az \j nemet irodalom természetes tton
sarjadt a régibdl.

Csakhogy Magyarorszagba e szellem nem illett be. Idegen
volt ez annak a népnek, a mely eddig csak birokra szokott menni

1 Jegyzetei Szirmay »Jacobinorum Hung. historiac-jahoz.
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a némettel. Azonban legkozelebbi szomszéd volt, harczos és békés
érintkezések szakadatlan sora esett koztiink s ki nem lehetett
Keriilni a német hatast.

Es a német irodalom se volt csupa gyongy. A buisongd
vandorok, hervad6 leanyok, szomoru holdsugarak, hullé levelek
czukrosviz-koltészete bevonult egyszerre a fejléd6 magyar iroda-
lomba, Ambar ebbsl valami hiba az egész kor rovasdra esik.
Gessner idilljeinek ez id6ben két franczia, két angol, harom olasz
forditdsa van, sOt leforditjak portugal, dan és orosz nyelvre is.!
Pedig egy elég gyonge, szenvelgé Kkoltérél van szd. Az idillek
divatba jonnek s mennél tobb kézen mennek at, annal gyongéb-
bekké valnak. Magukndl a németeknél is utanzas: utanozzak
Theokritost, Anakreont. De Theokritos az erdék és mezdk koltGje,
a szabad ég alatt, a buja zold erd6kon, mez6kon fakadt az a
szilaj, érzéki déli szerelem, a minek az alexandriai gorog olyan
hatalmas hangokat adott, "Anakreon meg tiizes, szikrazé bor és
virulé szép lanyok kozt irhatta finom, szellemes dalait. Minderrdl
a németek nem tudtak. Ok szobaban irtak, a géttingeniek meg
kavét ittak, a mialatt ontottak az anakreoni dalok ezreit.?

Két, egymassal merdben ellenkezd tehetség hatolt f6l ez idében
a Parnassus ormara: Klopstock és Wieland. Hatasa mindkettd-
nek igen nagy volt s ma is el6keld nevitkk van. Kozds vondsuk,
hogy szaraz mind a kett6. Végre is, palmat nem szokas olyan
hosszi id6n at méltatlan f6re flizni; egyik se volt tehetségtelen
ember, de egyik se nagy ir6. A »Messids« szerencsétlen Kisérlet.
A Szentiras 6s koltészetének Milton is mogotte marad, pedig 6
aranyba és langba tudta martani a tollat, a Klopstock eposa pedig
oly halvany és hideg, mint valami holdsiitotte kopar hegy. Wieland
érdekes és kolt6i egyéniség, volt jo érzéke is (a mit az is mutat,
hogy a mester hatalmas szavaval § biztatja egyediil a nem ismert,
boldogtalan Kleist Henriket), valami konnyebb, franczidsabb format
akart adni miiveinek, de nem igen sikeriilt. Kicsit nehézkes, nagyon
német volt hozza. Ha csipGs akart lenni, durva lett, nehéz keze
szétszakgatta a szellem finom pokhalojat. Ariostét bamulta s az
»Orlando« mint4jara megirta az »Oberont«. Csakhogy Ariosto
szarnyas lovon jart, Wieland meg gyalog.

A mikor pedig kés6bb Goethe és Schiller jottek divatba, leg-
ismertebb muiveik lettek: amannak »Werther«, emennek a »Haram-
jake«. A német sentimentalismus s a német durvasag.

Mindezekben Kazinczy otthon volt teljesen. Egyre-mésra
hozatta mtveiket, a mi pedig sokszor jelentékeny anyagi aldoza-
taba keriilt. Ha itt nalunk is Ugy lehetne! Konnyen heviilé lelké-
ben hamar megért az elhatdrozds és optimismusa hajlandé volt
mindjart megadni azt, a mit szeretett volna. Hiszen a tavasz lehel-

! Gessner levele Kazinczyhoz (1783. decz. 24.). .
? Goedeke : Grundriss z. Gesch. der deutschen Dichtung. Dresden, 1884.
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lete fuvallt, »Frithling iberall ., .«* Ugy lehet itt is,-mint Gottinga-
ban: a holdfényes éjszakak, az eskii a tolgyfa alatt, barati kriti-
kik s kizéputt Klopstock hatalmas alakja, repkénynyel homlo-
kian ... Nem volt szerény ember s a vezérszerepet mindig maganak
szanta. Késibb a Goethe szerepét jatszotta félig tudatosan, félig
tudatlandl. Szerette a classicus kélték miveit s lelkesedett rajtuk.
Ez is divat volt akkoriban, egy masik iskola a romai koltéket
kivette s ez mégils jobban megfelelt a magyar szellemnek. De
Kazinczy nem annyira a rémaiakat magasztalta, mint ezek eredeti
forrdsat, a gorogot. Ez a pgdrogség azonban tjbol nem eredeti
goroégseg volt, hanem az, a mi a nemeteken &ltal j6tt be hozzank.
Mert Németorszagban valami 1j renaissance keletkezett: az antik
kultusa, 2 mi sok, tobbé-kevésbbé sikeriilt munkat hozott létre.
Csak a legnagyobbat emlitjiik : Goethét. Goethében sok volt, a mi
kelléképen elbsegithette ez iranyt: archeologiali s mtivészeti tanul-
manyai, a plastika s a classicus nyugalom.2 De nem sikeriilt neki
minden egyformin. Egy-két rhapsodidban hatalmasan szolal meg
az antik szellem, de az »Iphigenidban« tévutra viszi az a classicus
nyugalom. A gdrogéknél a nyugalom a forma szépségében és
meghatarozott voltiban allott, dramaikban zugott és tajtékzott a
déli szenvedély; Goethe dramajaban a vér aludt meg a személyek-
ben, a mi élet van benne, az Iphigenia sejtelmes borongéasaiban,
az mar tisztara német és cseppet se gOrdg. Kazinczy pedig nem
volt Goethe,

Ezeken kivill Kazinczy tudott és sokat olvasott francziadl
és olaszil. Az agya soh'se pihent, szedte magiba a tomérdek
benyomdst, 2 mi egyre jobban elvegyillt benne. Tehetsége amugy
se volt olyan jellegli, hogy nagy dolgokat alkothatott volna, kol
tészetébdl teljesen hidnyzik a mélység és az erd. De mint birald
és aesthetikus kitiingt adhatott volna, ha ki tudja vélogatni a sok
koziil az igazit s ha ki tudja fejteni, a mit olyan szépen kigondolt.
A format a tartalommal Orékosen Osszezavarta s mindent Grokd-
sen finomitani akart.® Nagyobb szellemek is Utvesztdbe jutnak igy:
Goethének és Schillernek Shakespeare végre durva lett s vakmerd
kézzel nylltak hozza: Goethe Romeo és Julidt dolgozza At,
Schiller Macbethet. A vége kudarcz. Mint a muzsikus, a ki a
finom, alig hallhaté hangokat keresi, a ki oly finoman akar jai-
szani, mint az aeol-harfa zengése és hamisan jatszik.

Kazinczy elsé sorban nagy embernek hitte magat, Szeretett
volna {ivegpalotdban lakni, hogy mindenki l4ssa, mit csinal &.
Jelleme valoban atlatszéd volt, mint az ilveg. O ugyan soh'sem
ismert titoktartast; kozlékeny, Oszinte, mint a gyermek. Hilsaga-
hoz maga szolgiltatia az adatokat. Onéletrajzat irja s flinek-finak

! Hettner: Lit-geschichte des XVIIl. Jahrhunderts. III. Gesch. d.
deutschen Lit,

8 Hettner. L. m.

2 Betthy : Horatius és Kazinezy. Bpest.
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eldicsekszik vele: »Ez a munka egészen anglus Kkert.«! Rendkiviil
érdekesnek taldlja, mert az olvasé soh’se tudja: mi fog torténni.
Azzal is dicsekszik, hogy eredeti s a mi a legjellemzGbb, azért:
mivel Franklin és Marmontel onéletrajzat régen olvasta, Goethéét
meg csak részben. Ez a hiusdg Achilles-sarka is marad s azzal
szemben nem is irgalmas, a ki itt bantotta meg. Bacsanyi, a
nyers, nehéz természeti Bacsanyi rosszil banik vele, kiturja a
»Magyar Museum« szerkesztéséb6l. Kazinczy nem marad ados.
Durva emberrel szemben 6 is durva akar lenni s Kis Janosnak
két egyszerlien tragar epigrammat kiild Bacsanyir6l.2 De még e
kozonséges szitkozddast is classicus minta utdn teszi: »Csak azt
cselekedtem, a' mit Schiller cselekedett kevéssel ezelétt a német
foldon.« Imigy aztan két kiilonb6z6 jellemvonds szovodik csodalatos-
képen egybe jellemében: a kozvetlenség s a mesterkéltség. A koz-
vetlenséget sokszor az izetlenségig viszi, kivalt mikor csaladi életérdl
ir, de minden lépten-nyomon esziinkbe juttatja, hogy 6 érzi, milyen
kozvetlen most s minden Iéptére, minden szavara tud classicus
példat idézni. Az idézet végre oly természetévé valik, mint a
mosoly vagy a ranczbaszedett homlok.

Minden bizonynyal ez az igazi Kazinczy s e sok kicsinyes
vonast nem ellenségei biralatdbdl merithetni, maga hordta Ossze
hozza az adatokat. Szegény Kazinczy! Dicsért, hogy dicsértessék
és kevesen voltak, kik szivesebben hallgattik volna tnmaguk dicsé-
retét, mint 6. Naivil vallja be, hogy mindez édes zene fiilének. Az
erGs férfiassdg egy vonasa sincs ebben a lagy emberben. Bizonyara
kevés vezet6 ember volt ennyi vezérnek nem val6 tulajdonsaggal
s még érdekesebb, hogy ennyi és ilyen hibai daczara is egyike
volt a legérdemesebb vezéreknek.

Mert nem torténhetett ok nélkiil, hogy Gt ismerte el az egész
ir6i garda mesterének. Aligha volt Kkortdrsai kozott egy is, a ki
annyit tudott volna, mint 6. Egész élete a szépmiivészetek koriil
forgott, napjait, éjszakait, vagyonat, életét koltotte ra. Ez a rajongd
szeretet a szép irant teszi mindenekelStt elsG emberré, vezérré.
Rengeteg tudasat, olvasottsdgat pazarul szorja szét leveleiben. Nincs
levele, a mely ilyen tekintetben ne volna tamilsagos: az ismeretek-
nek, reminiscentidknak, eszméknek arany pénzét Kkifogyhatatlantl
szorja szét a nagy viligba. Soha és senkivel szemben sem fukar.
Ez az allandé tevékenység, Oriasi olvasottsag, ismeretek Kkozlése
teszi Ot igazdn nagygya. Pedig még itt is mennyi kicsinyes vonasra
akadunk! A formaba, az aprélékossagokba veszett bele teljesen, a
fatél nem latta tobbé az erd6t. Ha valamire ravetette magat, azt
a kritika legjobban nagyité szemiivegén at vizsgalta s ha egyszer
foltette a szemiiveget, tobbé le se tudta venni. ElGtte tobbé nem
volt egész, csak részek. A legfinomabb, legértékesebb megjegyzé-

1 Kéleseyhez : 1816. mdj. 22.
2 1807. jul. 14.
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sek halmazat a helytelen és fonak itéletek ugyanolyan halmaza
kiveti. Es minél iddsebb lett, annal inkabb ilyenné valt. A harmincz
éves Kazinczynak még jobb szeme van. Aranka Gyorgynek ir a
magyar irokrol:l Horvath Adam vig ficzkd, legényesen oltozik,
danol, pipal, beldl igazi poéta sziv; Dugonics id6 eltt Osz, nyajas
ember; Révai szaraz és irigy; Széchényi Ferencz gréfot Ugy sze-
reti, mint tdn senkit, de tiszteli, fé1 tSle. »Szent hazafi<, Ez jel-
lemzés. Elete kés6bbi felében mar vagy égbe emeli az embereket
vagy igazsigtalanul leteremti. TObbé se mérték, se itélet. Ifjabb
éveiben Horvath Adammal levelezvén, nagyon komoly &s mély
gondolatokat penditnek meg; az emberi lélekrdl, a halhatatlansag-
rol, a 1ét nagy kérdéseirdl vitatkoznak.? Szemilk a csillagos égen
jar., Késbbb a verselési és nyelvi kérdésekbd! alig tud kibontakozni.

Jokora mennyiség, a mit irt. Faradhatatlan tolla volt. Tehet-
ségei voltaképen leginkabb a miiforditisra utalidk ; e nemben dol-
gozott is sokat, de mig egyfeld! elébbre vitte az irodalmat, mas-
fel8l épen annyira tévitra vezette. A ki gy ismerte a nép tOs-
gybkeres, hamisitatlan nyelvét, mint & (minek fényes példaja a
»Botcsindlta doktor« forditdsa), képes volt masoldait a legnagyobb
magyartalansagokat elkdvetni. De eredetit is irt igen sokat és sok-
félét, nagyon gyonge dolgokat, de nagyon jo szandékkal és erls
hittel. Fiatal, zsendiilni kezdé nemzedéknek jo taplalék volt: lelke-
sedtek rajta és példat adott nekik. Utat tdrt a rengetegbe, girbe-
gurba, csavargos, hibas ufat — de 0 kezdte meg; riaddt fujt s
az 6 riadéjara keltek {6l a nala kiilénbb harczosok.

A legnagyobb gonddal drzdtte €s gylijtétte levelezését, a
mit — tisztan meglatni — a nyilvanossagnak szant. Ugy lett, a
hogy sejtette és ohajtotta. Egyre-masra jelennek meg a testes kite-
tek az Akadémia kiadasdban: a Kazinczy levelezése. Irodalom-
torténetironak, ki e kor torténetét irja, nélkillézhetetlen forras, Es
ez a Kazinczy érdeme. A kor divatja utdn inddlt, mikor olyan
szenvedélylyel levelezett, de ilyen formAban mégis eredeti. Két
emberltd lelkivildga van ezekben a levelekben, egy ifjl irodalom:
fejlédd képe, egy késdn virdgzd nemzet szellemi élete. Hi arcz-
képel az aklkorl Osszes magyar irdknak, benne van egész jellemuk,
minden munkdjuk, minden olvasmanyuk, minden gondolatuk.

E levelezések kozpuntja Kazinczy volt. Tettre buzditott
mésokat és gydnydrkédott bennilik. Lelkében, melyben a hitisag s
mas egyéb gytngeségek allandd tanvat ilitdttek, nem volt semmi
anyagias gondolat, a mi a féldre hizta volna. Nem kellett neki
se pénz, se birtok, se Kitiintetés, csak a jok szeretete?® és a jo
baratok dicsérete. Kivetett hajojabol minden ilyen folosleges pod-
gydszt, hogy annal messzebbre juthasson. Az a vilag, a melyet e

T 1789, okt. 20.
¢ Kazinezy Levelezése L
? Leveleiben igen solkszor.
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levelezés tar fol, értékes volt. A tespedés kora mar elmult. Hidban
nyomta el az uralkodé hatalom a nemzetet, hidban viselt el sze-
rencsétlen haborut kiviil, anyagi romlast beliil (a devalvatiot), az
orszag szine-java hitt és remélt a jovoben, dolgoztak, tanultak és
lelkesedtek. De senki gy és annyira, mint Kazinczy.

A szép iranti lelkesedésének egyik férigdja a hazafisag volt.
De ez a hazafisig néla teljesen elvesztette faji jellegét. Régi nemes
csalad ivadéka, igaz magyar, de alig mutat mas magyar voltara,
mint a hamar-lelkesedés s a lovak kedvelése. A nemzeti hibakbodl
nem volt benne semmi, de a magyar keménység is hianyzott
beldle. Olvasmanyai, hajlamai oly altalanos irdnyba vezették, hogy
szeretetében At akarta Olelni az egész vilagot. A szép iranti lelke-
sedése rajongassa fokozodik, majdnem szenvedélylyé. Mas vér-
mérsékletli embernél izzd, tiizes szenvedély lett volna beldle, de 6
valGjaban képtelen volt igazi szenvedélyre. Természete hozza
magaval, hogy a szép iranti szeretete sokszor végtelen naiv moédon
nyilvanil. Orémmel irja, hogy par hénapos lednya maris gyonyor-
kodve nézegeti a képeket.! Az § igazi leanya! Az ember elmo-
solyodik rajta, a hogy az aesthetikai érzéket még a kis bababan
is folfedezi, de a szépért rajongd lélekre rendkiviil jellemzé nyilat-
kozat. Ez a rajongé szeretet tette igazi vezérré, a mely hii KkisérGje
volt a borténben s el nem hagyta soha tobbé.

Orokké eszmékkel foglalkozé lelke a legfelsé fokig finomo-
dott. Igen jellemzG magaviselete Csokonaival szemben. Csokonai
koltészetét nem szerette. de vele szemben mindig udvarias maradt
s olykor dicsérte is. Lehet, hogy a neki szemet szird nyerseségen
at is megsejtette a kivalo tehetséget, de wvaldsziniibb, hogy egy-
szer(ien azért biztatta, mert poéta és magyar poéta volt. Mikor
Csokonainak siremléket akarnak allitani, 6 veszi kezébe a dolgot s
hosszu idén 4t foglalkoztatja ez a gondolat.2 Terveit egyre-masra
kozli barataival. Arra gondol, hogy e szerencsétlen, kora véget ért
kolté mennyit alkothatott volna még. Heviils, gyongéd lelke min-
denképen valami kapcsot keres kozotte és maga Kkozt. Végre
Rousseaura, egyik kedvencz irdjara gondol, a Kkinek kiilonczségét
és nyerseségét parhuzamba tudja allitani Csokonaival. Misanthrop
és cynikus. Szegény Csokonai bizonynyal egyik se volt, de Kazinczy-
nak tetszik e gondolat, mert szépnek és jellemzbnek taldlja. Aztan
Arkadia jut eszébe, a pésztorok hazaja, meg Schiller gyonyord
kolteménye s készen van az emlék folirata is: »Arkadiaban éltem
én is.« Egyszer(, Oszinte, kissé nyers, de igazi kolt6i lélek, a kié a
siremlék, mint a hajdani Arkadia pasztorai. A siremlékre még egy
lepke jon, a mi a halhatatlansag jelképe. Az Gtlet nem j, de kolt6i és
finom. A pillang6, a himes pillang, a mi csuf hernyobdl lesz, aztan
kibontja tarka szarnyait s elreplil az ég felé, itt hagyja a foldet, a

! Sdrkozy Istvdnhoz, 1805, okt. 20.
* Kazinczy Levelezése IV.
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port, a sarat . .. Kazinczy megtette a magdét. Kalapot emelt az el-
hinyt koltd eldtt, a kinek iranyaval sehogy se tudott megbaratkozni,
lelkében megfaragta a siremék formAjat, hogy igaz, koltdi és jel-
lemz5 legyen. A debreczeniek indulatba jittek miatta, 6k nem értettek
meg tobbet belble, mint a mogorva embergylléld Timont, a hordo-
ban lakd, piszkos cynikus Diogenest s Arkadiat, a hol szamarakat
és kecskéket legeltetnek barndra slit arczu, félvad pasztorok.

Ez volt az elsé tAmadds Kazinczy ellen, de a mi legkisebb
csorbat sem Uittt nagysdgdn. A vezérszerepet senki se probalta
elvenni téle, pedig voltak nala kivalobb kolték, de egyik se ter-
mett vezérnek. Nem lehetett az Csokonai, ez a sokat szenvedett,
beteg bohém koltd, kinek egyénisége sehogy se volt tiszteletet
keltd. De nem lehetett az Kisfaludy Sandor sem, a nemes ar, a
népszerd Himfy. Egyiknek se volt garddja. Kazinczy nem nagyon
szerette Oket. Csokonait mindvégig urazza s Kisfaludyt keményen
megbirdlja.! Mai szempontbdl nézve a dolgot, igaza van, de az ¢
korbeli viszonyok kizt biralata nemcsak szigord, hanem igaztalan.
A s>Himfy Szerelmei« irdja igazi koltdi lélek volt s még a »Regé-
ket« se lehetett akkor lebirdlni, mikor Kis Janosra a magasztalas
egész Aradatit ontja. Kazinczynak a Himfy koltészete nem volt
rokonszenves vagy inkabb a személye nem. Irigységgel &t vadolni
nem lehet. Senki sem &riilt Oszintébben, ha dolgoztak a koltdk,
senki sem magasztalta a verseiket szivesebben, mint & Kitart
karokkal koszinti a kor legelsé koltdiét, a fiatal Berzsenvi Danielt.
Oly erdvel és tlizzel veri a lantot, mint eddigelé senki sem. De 6
se tir vezérszerepre, hanem egyszerlien a Kazinczy zészidja alad
all. Remetének nevezi magat, félrehtizddva él vidéken s tehetségé-
vel legkevésbbé sincs arnyban irodalmi miiveltsége és itélete,
Nincs itt senki, a ki Kazinezy elé vagna: oly tdg mezét senki
se mutat az ifju irodalomnak, annyit senki se tud, mint 6.

A kiknek iranyaval Kazinczy nem rokonszenvezett, azoknak
nem artott semmit; a kik ellenben tetszését megnyerték, azokon
tomérdeket segitett. lgazi Maecenas volt, de szegény Maecenas, ki
csak Olelé karral és mézes beszéddel tudott fizetni, Az 6 tanit-
vanya lesz az az ir0, a ki tehetségével és szélesktr( miveltségé-
vel a legtantltabb, iegérdemesebb férfija a Kor irodalmanak: Kol-
csey IFerencz. Egyik az elején, masik a végén All ennek az irodalmi
aramlatnak: a Kazinczy szép, classicus, erds vondsd arcza szembe-
néz a Kdlcsey mélazéd, szomory, halvany képével, két siméra borot-
valt arcz, mint a régi rémaiaké; a mester, a ki szeretett jol élni,
a kinek nemes lelke telidesteli volt gydngeségekkel s a tanitvany,
az askéta, a szent, Kinek csak erényei voltak; ha mindkettét a
régi classicusokhoz hasonlitiuk : Kazinczy inkdbb gortg, Kilcsey
inkdbb rémai. A tanitvdny nagyobb lett a mesternél, de a mester
mutatta az dtat s ez az 8 érdeme marad.

VirTESY JENG,
1 Leveleiben tibbszir.




